DIREZIONALI EXECUTIVE

MAEVA EXECUTIVE ARMCHAIR

FINITURE FINISHES
MODELLI DISPONIBILI AVAILABLE MODELS
PARTI METALLICHE METAL PARTS

GL Verniciato nero / Black painted / Verni couleur noir / Acabado en negro
Tappezzeria con cuscino / Upholstery with cushion
Tapisserie rembourrée / Tapiceria con cojin PARTI IN PLASTICA PLASTIC PARTS
Nero / Black / Noir / Negro
GH
Tappezzeria liscia / Plain upholstery PARTI IN ALLUMINIO ALUMINIUM PARTS
Tapisserie simple / Tapiceria simple Lucido o verniciato nero / Polished or black painted / Poli ou verni

couleur noir / Pulido o acabado en negro
MISURE E VARIANTI SIZES AND VARIANTS
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ACCESSORI ACCESSORIES

POGGIATESTA HEADREST
Imbottito / Upholstered / Rembouré / Tapizado

BRACCIOLO ARMREST
Alluminio con appoggio rivestito / Aluminium with upholstered pad /
Aluminium avec soutien rembouré / Aluminio con apoyo tapizado

Ad anello in poliuretano / Ring-shaped polyurethane / Accoudoirs en
forme d'anneau en polyuréthane / En forma de anillo en poliuretano
Forma a “T" con appoggio in poliuretano / “T" shaped with
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GHSDX / GLSDX GHS8D h )
polyurethane pad / En forme de “T" avec soutien en polyuréthane /
. 465 - 500 En forma de “T" con apoyo en poliuretano
BASE GIREVOLE SWIVEL BASE
% % Alluminio a 5 razze / Aluminium 5 stars / Aluminium 5 branches /
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RIVESTIMENTI COVERINGS
GHSFX / GLSFX GHS6D
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CERTIFICAZIONI CERTIFICATIONS

GHSIX D.L. 81/08 | EN 1335 RESENVEUNIN

DOTAZIONI MECCANICHE MECHANICAL FEATURES

o Schienale regolabile in altezza / Adjustable backrest / Dossier ajustable
0 en hauteur / Respaldo regulable en altura

e Sedile regolabile in altezza / Height adjustable seat / Siege réglable en
hauteur / Asiento regulable en altura

e Meccanismo di inclinazione sincronizzata / Seat and back synchronized
inclination mechanism / Mécanisme d'inclinaison synchronisé du
siege et du dossier / Mecanismo de inclinacion de asiento y respaldo
sincronizada

Dispositivo regolazione di tensione / Device for tension adjustment /
Systeme d’ajustement de la tension / Dispositivo de ajuste de tensién
de oscilacion

Sistema di sicurezza antiritorno / Anti-return safety system / Systéme
de sécurité anti-retour / Mecanismo de seguridad anti-retorno

o Bracciolo regolabile in altezza / Height-adjustable armrest / Accoudoir
ajustable en hauteur / Reposabrazos ajustable en altura




